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Z nowszych badan nad semazjologia

Semazjologia lub semantyka termindéw historycznych nazywaé bedziemy galaz
historii po$wiecajacg sie analizie znaczenia pojeé, ktére zachodza w historii, za-
réwno w historiografii wspoéiczesnej, jak i w Zrodiach. Badania podjete w tym kie-
runku rozwijaja sig¢ na zachodzie, przy czym nie zostaly jeszcze ustalone ostateczne
ramy problematyki. Juz przed wojng E. Haberkern i J. F. Wallach
wydali stownik historyczny dla $redniowiecza i czaséw nowozytnych!. Teraz
chodzi o badania zespolowe, obejmujgce uczonych réznych krajow, prowadzone
i publikowane w réznych jezykach, ktore by doprowadzily do ujednolicenia pojeé.
Potrzeba takiego leksykonu czy glossarium wylonila sie w czasie dyskusji prowa-
dzonych pod auspicjami UNESCO nad rewizja podrecznikéw historii w Zachodniej
Europie 2. Inicjatorem byt angielski historyk E. H. Damnce, ale pdéZniej my$l
podchwycono na kontynencie. Umieszczono jg pod auspicjami Rady Europejskiej
i jej Komitetu ekspertéow kulturalnych na naradach w Calw (1953), Lysebu pod
Oslo (1954), w Rzymie (1955), w Royaumont we Francji (1956), w Scheveningen
pod Haga (1957), w Ankarze w r. 1958 i w $cistym gronie w Brun$wiku w Interna-
tionales Schulbuchinstitut (1956) oraz mna innych zjazdach, Celem leksykonu ma
byé zestawienie termindéw technicznych odnoszacych sie do dziejow Europy, aby
dostarczyé nauczycielom najlepszych wyjasnien uzywanych w dydaktyce termindw.
Podstawa ma byé $ci$le naukowa, ale cel dydakiyczny.

Komisja leksykonu skiada sig z przedstawicieli réznych panstw Zachodu, ale
nie wszystkie 15 panstw ,,zachodnich” wystato swoich przedstawicieli. Zasadniczo
leksykon ma obejmowaé tylko Europe Zachodnia, ale w przedmowie swej prof.
Lousse zastrzega sie, Zze Rosja nalezy tez do Eurcopy i Ze to ograniczenie pracy
do ,,Zachodu” nie ma mieé charakteru dyskryminacyjnego, ani nie bedzie zawierat
zadnych pejoratywnych sad6éw, czy to w stosunku do krajow europejskich, ktére
nie biorag udzialu w pracy, czy to do krajow pozaeuropejskich. Reguta rzeczowej
informacji ma normowaé prace komisji.

Pod wazgledem chronologicznym leksykon obejmie starozytnosé z wyjatkiem
krajéw starozytnego Wschodu, ale wilaczajagc wszystkie ludy klasycznej kultury
zlewiska Morza Srédziemnego, a takze Stowian, Celtéw, Germanéw. Do leksykonu
wejda te terminy, co do znaczenia ktérych zachodzg niejasno$ci. Przykladem tego

1 E. Haberkern, J. F. Wallach, Hilfsworterbuch fiir Historiker. Mittelalter und
Neuzeit, Berlin 1935. Polski slcwniczek przeznaczony dla szkét ukazal si¢ pod red. T. hep ko w-
skiego, Maty stownik historii Polski, Warszawa 1959, 2 wyd., Warszawa 1961. Nie posiada on
charakteru semantycznego.

2 Beitrige 2u einem Lexikon historischer Grundbegriffe. Sonderdruck aus den ,Internatio-
nalen Jahrbuch flir Geschichtsunterricht 1959/60‘', Braunschwelg (1960), s. 100.
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jest w zeszycie prébnym artykul o rewolucji: rewolucja w znaczeniu politycznym
traktowana jest bardzo kroétko, natomiast szeroke omawiane sa rewolucja prze~
myslowa, rolnicza i demograficzna. Jasno rysuje sie tu dgzZenie do objecia wszyst-
kich dziedzin historii.

Leksykon ma obja¢ zarowno krétkie wzmianki informacyjne z niezbyt obfita
bibliografia, szczegblnie tam, gdzie istnieje obfita literatura przedmictu (np. uni-
wersytety, miasta) oraz obszerne artykuly dyskusyjne. Redakcja zaleca unikanie
lapidarnych sformutowan, jako przedwczesnych. Nalezy ostroznie i w sposéb gietki
formutowaé¢ okreflenia tak, by odpowiadaly one jak najbardziej réznorodnosci
zjawisk historycznych. W Zadnym razie nie powinny one byé uwazane za sformu-
lowania i ustalenia ostateczne. Powaing trudnos¢ stanowi jezyk. Wszystkie jezyki
ogélnoeuropejskie maja byé dopuszczone, przy krétkich sformulowaniach grupy
pierwszej przytoczone beda terminy w réinych jezykach, w grupie drugiej tytut
bedzie w tym samym jezyku co artykul. Artykuly te beds poddane krytyce specja-
listoéw roéznych krajéw. Przewidziane jest wydanie leksykonu w czterech jezykach:
francuskim, angielskim, niemieckim i wloskim. Ma by¢ editio maior i editio minor
w matym formacie. Zeszyt probny ukazal sie¢ w r. 1960 nakladem Internationales
Schulbuchinstitut z Brunéwiku pod redakcjg sekretarza Komisji dr Rolf-Joachima
Sattlera z przedmowsg prof. E. Lousse (Louvain). Najmniej zaintereso-
wania okazali dla tego przedsiewsziecia Anglicy, majwiecej Niemcy.

Jak wyglada zeszyt probny Leksykonu? Obejmuje on na 100 stronach arty-
kuly: ,,Baltyk” (geograficzno-historyczny, z uwzglednieniem znaczenia przymiot-
nika ,baltycki”), ,Barok” (z duzg bibliografig, autorstwa V.-L. T apié), ,Etd
moderna” (Bendiscioli-Lousse), ,,Burcpa”, (Sattier, z przepisami i duzag bi-
bliografig). Dalej idzie ,,Feudalizm”, opracowany przez prof. Zakythinosa
z Aten (zreszty traktowany w duchu instytucjonalizmu i formalizmu, ktéry utoz-
samia feudalizm z ustrojem lennym), ,Fronda” (przez Tapié), ,Hegira (Hidzra)”
opracowana b. zwieile przez Massignona. Obszerny i wyczerpujacy artykut
poswiecil Schiiddekopf konserwatyzmowi w XIX w., z duzg bibliografis.
Tak samo bardzo doniosty jest artykul Jean-Alain Lesourd o rewolucji (byta
o nim mowa wyzej). Zawiera on statystyczne tabele i wyniki badan dotycheza-
sowych nad trzema rewolucjami: przemystowa, rolniczg i demograficzng. Do ka-
tegorii artykutéw krotkich nalezg prace Zakythinosa o Romanii (z tytulem w czte-
rech jezykach), o miastach (Lousse) i uniwersytetach (Lousse). Bardzie] wyczerpu-
jacy jest artykut Odelberga o terminie Skandynawia.

Inicjatywa jest nader ciekawa i gedna uwagi. Artykuly istotnie sg pisane bez
tendencii i zawierajg rzeczy juz ustalone i pewne, bez hipotez. Zbyt ciasno jest
potraktowany feudalizm. Z natury rzeczy stosowana tu jest na szeroksg skale me-
toda pordwnawcza, ale czy mozna osiggngé zamierzony cel bez rozciagniecia za-
siegu terytorialnego leksykonu na caly Europe i bez udzialu uczonych tych krajéw,
ktore sg pominiete? Byé moze, iZ w chwili, gdy rodzita sie my$l tego dziela zespo-
lowego, nie mozna bylo na to liczyé, ale czy ewolucja stosunkéw nie postgpila na
tyle, iz moina my$leé¢ o zmianie zalozen? Leksykon moze odda¢ wielkie ustugi ba-
daczom i mauczycielom., Tym wiecej nalezy sobie zyczyé, by objgl on cala Europe.

Inny typ pracy z zakresu semantyki czy semazjologii terminéw historycznych
stanowi wielkie dzielo Josepha Balona, pos$wiecone terminom prawa $rednio-
wiecznego z okresu frankonskiego?®. Jest to dzielo typu wzbiorezego, zakonczone

3 J. Balon, Ius medii aevi. 1. La structure et la gestion du domaine de PEglise au
Moyen-Age dans VEurope des Frances, Namur 1959, t. I, II, s. XL + 568; 2. Lex iurisdictio. Recher-

ches sur les assemblées judiciaires et législatives, sur les droits et sur les obligations commi-
nautaires dans PEurope des Francs, Namur 1960, t. I, II, s. XXXIV-}616.
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w drugim tomie przez glossarium i repertorium. We wstepie autor broni sie przed
zarzutami, ze terminologia prawna wczesnosSredniowieczna jest zupelnie dowolna.
Stara sie udowodnié, ze tak nie jest, ale Ze nie mozna stosowaé poje¢ prawa
rzymskiego do wyjadniania terminéw prawnych wezesnego Sredniowiecza. Zamiast
prawa rzymskiego Balon stosuje wyjasnianie {erminéw przez teksty Srednio-
wieczne, co jest niewgptliwie jedyna metoda sluszng., Nie ulega watpliwosei, zZe
w terminologii $redniowiecznej wystepuja tez synonimy, kiérym autor poswieca
osobny rozdzial w tomie II, Kazdy tom rozpada sie na dwie -czesci, Pierwsza za-
wiera bibliografie oraz czgé¢ konstrukcyjng, cze§é druga, obszerniejsza od pierw-
szej cbejmuje przypisy, zawierajgce olbrzymi material Zrédiowy. Tom I poswig-
cony jest strukturze i administracji majatkéw koécielnych w okresie frankonskim.
Autor analizuje wiec kwalifikacje prawng mandatu wykonywanego w dobrach
koéeiota przez urzednikéw sgdowych i administracyjnych. Sg tu rozdziaty:
1) Episcopus, abbas (rector), official, 2) Advocatus, vice-dominus, 3) Villicus, mini-
ster, 4) Prepositus, rector, custos, 5) Boni viri, scabini. Nastepnie analizuje autor
prawny charakter cze$ci skladowych majatkéw kos$cielnych w rozdziatach: 1) Ville,
2) Curtis, cour, hof, 3) Curtilis locus, curtile, area, hofstatt, 4) Mansus, hoba, Wresz-
cie autor szczegdlowo omawia charakter prawny tytuléw posiadania ddébr koSciel-
nych 1) Bemneficium in alode, 2) Beneficium, honor, feudum, beneficium-allodium,
precaria, 3) Potgczenie tytuléow prawnych in dominatione, 4) Posiadanie dziedziczne
~ débr czynszowych, 5) Polaczenie tego tytulu z prawami ko$ciota, 6) Prawne poio-
Zenie chlopéw, 6) Posiadanie indywidualne, 7) zbiorowe, itd. Autor stale odwoluje
sie do organizacji majatkéw alodialnych wielkich panéw okresu frankonskiego,
przypisujac wlasncsei alodialnej w tym okresie wigksze znaczenie, niZz lennu.
Tom II po$wiecony jest analizie terminéw lex-iurisdictio oraz poszukiwaniom po-
§wieconym zgromadzeniom prawodawczym i sadowym, prawom 1 obowigzkom
wobece spoltecznoéci w Europie frankoriskiej. I tu na poczatku znajduje sie wykaz
zrodet i bibliografia, po czym autor analizuje 1) lex w Wyvmiarze sprawiedliwoéci,
2) terminologie prawng w S$wietle lex-turisdictio, 3) pojecie lex, ktdére dla tego
okresu autor oznacza jako zgromadzenie rodowe lub szczepowe, wymierzajgce spra-
wiedliwoéé. Czesé II zawiera material dowedowy oraz repertorium. Tom III bedzie
po$wiecony prawu salickiemu, tom IV zawieraé bedzie noty i studia do ogélnego
repertorium prawa okresu frankonskiego.

Praca nie stanowi historii ustroju, nie daje syntetycznej konstrukeji, ale sktada
sie z szeregu artykuldéw, wyjasniajacych znaczenie tych czy innych terminéw praw-
nyeh, zachodzgcych w zrdédlach do XIII w. Wobec recepcji terminologii tacinskiej
w Polsce, znaczenie pracy Balona dla badaczy polskich -jest niewatpliwie duze.
Pozostawiamy jednak merytoryczng ocene bardziej kompetentnym osobom i zatrzy-
mamy sie na metodzie stosowanej w repertorium. Metoda ta postuluje nagromadze-
nie mozliwie wielkiego materiatu Zrédlowego oraz jego analize. Wydaje sie, zZe
mozna by podobne dzieto zestawi¢ i opracowaé dla termindéw wystepujgcych w hi-
storii kultury. Ogromny maderial zgromadzony i cytowany w syntetycznej pracy
J. Leclercqa poSwieconej kulturze umystowej klasztoru¢, mogiby zostaé udo-
stepniony w postaci zbiorczej pracy, po$wieconej semazjologii czy semantyce ter-
minéw dziejéw kultury umystowe]j. Zapewne taka sama praca oplacilaby sie w za-
kresie kultury materialnej. Sg to niewatpliwie zadania. bardzo pracochionne, ale
o warto$ci trwalej.

Obok prac zbiorczych, jak praca Balona, zagadnieniom semazjologii czy fez

4 J. Leelercq, Lamour des lettres et le désir de Dieu. Initiation auxr auteurs monasti-
ques du Moyen-Age, Paris 1957, s. 271, 4 tablice.
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semantyki terminéw historycznych po§wiecono ostatnio wiele prac szezegdélowych.
Wystarczy zacytowaé niektére z mich.

Margaret L u g ge opracowala terminy Gallia i Francia w $§redniowieczu, wy-
kazujgc zmienno$é ich zakresus. W. Freund zanalizowal termin modernus i in-
ne okreslenia czasu®. G, Dupont Ferrier zajal sic terminem Partia, Partie
we Francji?. J. Lejeune zanalizowal je w odniesieniu do biskupstwa leodyj-
skiego 8. Prac z tego zakresu, rozproszonych po czasopismach, jest tak wiele, ze
oplacaloby sie zestawié odrebnag ich bibliografig. Niewatpliwie dalszy postep badan
w zakresie semazjologii czy tez semantyki termindéw historyeznych przyniesie nowe
zdobycze, Zostana one spozytkowane w nowym wydaniu ,Glossarium” Ducan-
ge' a, nad ktérym pracuje komisja miedzynarodowa z udzialem Polakéw, a pod
przewodnictwem prof. F. Blatita z uniwersytetu w Aarhus (Dania). Ale nowe
wydanie ,,Glossarium” nie wystarczy, skoro bedzie ono z konieczno$ci zawieraé
prace o ograniczonej objetosci. Obok nowego Ducange’a zostanie miejsce na reper-
toria terminéw przeznaczone dla poszczegblnych dziedzin historii.

W ten sposéb zarysowuje sie obecnie rozwéj nowej galezi badan, dla ktoérej
nazwa nie zostala jeszcze ostatecznie ustalona. Semantyka posiada akceptacje wy--
raznie filozoficzng, tymezasem omawiana galgZz badan po$wieca sie znaczeniu histo-
rycznemu terminéw. Zmiennos$¢ znaczenia gra tu wiekszg role od filozoficznej
" §cistosci, skoro historykowi wiecej zalezy na takim zrozumieniu terminu, jakie po-
siadali ludzie odleglej epoki. Dlatego tez albo trzeba by na okre$lenie omawianej
galezi nauki historycznej znalezé inny termin, albo dodawaé do stowa semantyka
dalsze okreslenia: terminéw prawnych, terminéw historii kultury etc. Termin
semazjologia réwniez nie jest powszechnie przyjety.

JeS§li chodzi o metode opracowania wynikdéw badan semazjologii, to sg one
przedstawiane w trojaki sposéb. Albo zmierza sie do wydania leksykonu opraco-
wanego przy wspotpracy badaczy réznych krajow, albo do stworzenia repertorium
i glossarium jednej dziedziny, opartego na obszernych szczegélowych analizach
i wielkim materiale dowodowym, albo badacze poswiecajg sie badaniu poszczegdl-
nych terminéw na przestrzeni wiekéw. Prace te wymagajg duzego warsztatu nau-
kowego w postaci dobrze zaopatrzonych bibliotek, stosowaé powinny z zasady sze-
roko pojeta metode poréwnaweczg. Z drugiej strony zmiennos$¢ akceptacji poszeze-
gblnych terminéw czyni dziedzine semaszjologii szczegdlnie podatna wplywom
historyzmu. Nie ulega watpliwosci, ze znaczenie badann w zakresie semazjologii czy
tez semantyki terminéw historyeznych posiada dla rozwoju nauk historyeznych
duze znaczenie i przyczynié sie powinno do podniesienia poziomu $cislodei osigga-
nych przez nie wynikéow, Poza probami wspoéipracy miedzynarodowej przy opraco-
waniu wymienionego na poczgtku leksykonu nie bylo dotad miedzynarodowych
spotkan historykéw, po§wieconych tej nowej dziedzinie — o spotkaniach filologow
opracowujgcych nowego Ducange’a tu nie moéwimy. Mozliwosé podjecia badan z za-
kresu semazjologii czy semantyki terminéw historyeznych na obszarze Polski nie-
watpliwie istnieje, aczkolwiek zasoby biblioteczne posiadajg wiele luk. Stad jest
to dzi§ zagadnienie dyskusyjne dla katedr uprawiajacych historie powszechns.

5 M. Lugege, ,Gallie” und ,Francia”“ im Mittelaller. Untersuchungen iber den Zu-
sammenhang zwischen geografisch-historischer Terminologie wund politischen Denken vom
6—15 Jahrhundert, ,Bonner Historische Forschungen'‘ t. XV, Bonn 1960, s. 245.

6 W. Freund, Modernus und andere Zeitbegriffe des Mittelalters, ,Neue Miinstersche
Beitrige zur Geschichtsforschung t. IV, 1957, s. VIII, 114.

. 7 G. Dupont-Ferrier, Le sens des mots ,Patria”” et ,Patrie en France au moyen-
-8ge et jusquwau début du XVIle siécle, Rev. Hist, t, 188, 1940,

8 J. Lejeune, Les notions de ,Pairia” et o, episcopatus’” dans le diocése et le pays

de Liége du XI au XIV s.,, Anciens Pays et Assemblées d’états, VIII, Louvain 1955,



